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Subiect: REZUMATUL LUNAR AL ACTELOR CONSILIULUI IULIE-AUGUST 2008

Prezentul document cuprinde:

– în ANEXA I, o listă a actelor adoptate de Consiliu în iulie 2008 1 2 .

– în ANEXA II, detalii suplimentare privind adoptarea respectivelor acte. PARTEA I oferă 

informaţii privind adoptarea actelor legislative, precum data adoptării, reuniunea Consiliului 

relevantă, numărul

documentului adoptat şi, după caz, procedurile de votare aplicabile, rezultatele votării, explicaţii 

privind votarea şi declaraţiile înscrise în procesele-verbale ale Consiliului. Partea II oferă 

informaţii pe care Consiliul a decis să le facă publice cu privire la adoptarea altor acte.

Prezentul document este accesibil de asemenea la următoarea adresă de internet 

(http://consilium.europa.eu), rubrica „Documente”, „Transparenţa legislativă” şi „Rezumatul actelor 

Consiliului”. Documentele menţionate în listă pot fi obţinute prin intermediul Registrului public al 

documentelor Consiliului (http://register.consilium.europa.eu).

  
1 Cu excepţia anumitor acte cu un domeniu de aplicare limitat, precum deciziile de procedură, 

numirile, deciziile organismelor instituite prin acorduri internaţionale, deciziile bugetare 
punctuale etc.

2 În cazul actelor legislative adoptate prin codecizie, ar putea exista o diferenţă între data 
reuniunii Consiliului în cursul căreia actul legislativ a fost adoptat şi data efectivă a actului 
respectiv, deoarece actele legislative adoptate prin codecizie se consideră a fi adoptate numai 
după semnarea de preşedintele Consiliului, de preşedintele Parlamentului European şi de 
secretarii-generali ai celor două instituţii.
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Trebuie să se ia notă de faptul că numai procesele-verbale privind adoptarea definitivă a actelor 

legislative sunt autentice (accesibile la adresa de internet: http://consilium.europa.eu, la rubrica 

„Documente”, „Transparenţa legislativă” şi „Procese-verbale ale Consiliului”.

_______________
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ANEXA I
LISTA ACTELOR ADOPTATE DE CĂTRE CONSILIU

ÎN IULIE-AUGUST 2008

Procedură scrisă încheiată la 3 iulie 2008

Regulamentul (CE) nr. 683/2008 al Parlamentului European şi al Consiliului din 9 iulie 2008 
privind punerea în aplicare în continuare a programelor europene de radionavigaţie prin satelit 
(EGNOS şi Galileo)
JO L 196, 24.7.2008, p. 1–11

Adoptarea actelor legislative ca urmare a celei de a doua lecturi a Parlamentului European în 
conformitate cu procedura de codecizie (Strasburg, 7-9 iulie 2008)

Regulamentul (CE) Nr. 1008/2008 al Parlamentului European şi al Consiliului din 24 septembrie 
2008 privind normele comune pentru operarea serviciilor aeriene în Comunitate (reformare) (Text 
cu relevanţă pentru SEE)
JO L 293, 31.10.2008, p. 3–20

Cea de a 2882-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI ECONOMICE şi 
FINANCIARE), desfăşurată la Bruxelles la 8 iulie 2008

Regulamentul (CE, Euratom) nr. 672/2008 al Consiliului din 8 iulie 2008 de ajustare a 
coeficienţilor corectori aplicabili remuneraţiilor şi pensiilor funcţionarilor şi celorlalţi agenţi ai 
Comunităţilor Europene
JO L 189, 17.7.2008, p. 1–2

Regulamentul (CE) nr. 645/2008 al Consiliului din 8 iulie 2008 privind deschiderea şi modul de 
gestionare a unor contingente tarifare comunitare autonome la importul anumitor produse 
pescăreşti în Insulele Canare
JO L 180, 9.7.2008, p. 1–4

2008/608/CE: Decizia Consiliului din 8 iulie 2008 în conformitate cu articolul 122 alineatul (2) din 
tratat, privind adoptarea de către Slovacia a monedei unice la 1 ianuarie 2009
JO L 195, 24.7.2008, p. 24–27

Regulamentul (CE) nr. 693/2008 al Consiliului din 8 iulie 2008 de modificare a Regulamentului 
(CE) nr. 974/98 în ceea ce priveşte introducerea euro în Slovacia
JO L 195, 24.7.2008, p. 1–2

Concluziile Consiliului privind Raportul special al Curţii de Conturi nr. 1/2008 privind procesul de 
examinare şi gestionare prealabilă şi de evaluare ulterioară a proiectelor majore de investiţii din 
perioadele de programare 1994-1999 şi 2000-2006
9846/08

2008/571/CE: Decizia Consiliului din 8 iulie 2008 de modificare a Deciziei 98/481/CE de aprobare 
a auditorilor externi ai Băncii Centrale Europene
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JO L 183, 11.7.2008, p. 34–34

Regulamentul (CE) nr. 646/2008 al Consiliului din 8 iulie 2008 de modificare a Regulamentului 
(CE) nr. 765/2006 privind măsurile restrictive împotriva preşedintelui Lukaşenko şi anumitor 
funcţionari din Belarus
JO L 180, 9.7.2008, p. 5–8

Decizia Consiliului privind semnarea şi aplicarea provizorie a unui protocol la Acordul de 
stabilizare şi de asociere între Comunităţile Europene şi statele membre ale acestora, pe de o parte, 
şi Republica Croaţia, pe de altă parte, pentru a ţine seama de aderarea Republicii Bulgaria şi a 
României la Uniunea Europeană
15834/07 + COR 1 (es) + COR 2 (de) + COR 4 (sl) + COR 5 (fi) + COR 6 + COR 7 + COR 8
+ COR 9 + REV 2 (mt) + REV 2 COR 1 (mt)

Concluziile Consiliului privind consolidarea cooperării în domeniul combaterii radicalizării şi a 
recrutării în scopuri teroriste
10928/08

Concluziile Consiliului privind cooperarea cu ţările din Balcanii de Vest în lupta împotriva criminalităţii 
organizate şi terorismului
10931/08

Regulamentul (CE) nr. 662/2008 al Consiliului din 8 iulie 2008 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 
442/2007 de impunere a unei taxe antidumping definitive la importurile de azotat de amoniu originar din 
Ucraina în urma unei reexaminări efectuate în perspectiva expirării măsurilor, în temeiul articolului 11 
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 384/96
JO L 185, 12.7.2008, p. 35–37

Regulamentul (CE) nr. 649/2008 al Consiliului din 8 iulie 2008 de instituire a unei taxe antidumping 
definitive la importurile de cărbune activ pudră originar din Republica Populară Chineză
JO L 181, 10.7.2008, p. 1–12

Regulamentul (CE) nr. 661/2008 al Consiliului din 8 iulie 2008 de instituire a unei taxe antidumping 
definitive la importurile de nitrat de amoniu originar din Rusia, în urma unei reexaminări efectuate în 
perspectiva expirării măsurilor, în conformitate cu articolul 11 alineatul (2) şi a unei reexaminări parţiale 
intermediare, în conformitate cu articolul 11 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 384/96
JO L 185, 12.7.2008, p. 1–34

Propunere de decizie a Consiliului de stabilire a poziţiei care urmează a fi adoptată, în numele 
Comunităţii Europene, cu privire la propunerea de modificare a anexei III la Convenţia de la Rotterdam
10102/08

Avizul Consiliului din 8 iulie 2008 privind programul de stabilitate actualizat al Belgiei pentru perioada 
2007-2011
JO C 182, 19.7.2008, p. 1–5

Avizul Consiliului din 8 iulie 2008 privind programul de convergenţă actualizat al Poloniei pentru 
perioada 2007-2010
JO C 182, 19.7.2008, p. 6–9

Concluziile Consiliului privind guvernarea Consiliului pentru Standarde Internaţionale de Contabilitate 
(IASB)
11183/08
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Concluziile Consiliului privind pieţele financiare: Situaţia şi punerea în aplicare a foii de parcurs a 
Consiliului
11229/08

Cea de a 2884-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AGRICULTURĂ şi PESCUIT), 
desfăşurată la Bruxelles la 15 iulie 2008

Directiva 2008/73/CE a Consiliului din 15 iulie 2008 de simplificare a procedurilor de întocmire a listelor 
şi publicare a informaţiilor în domeniul veterinar şi zootehnic şi de modificare a Directivelor 
64/432/CEE, 77/504/CEE, 88/407/CEE, 88/661/CEE, 89/361/CEE, 89/556/CEE, 90/426/CEE, 
90/427/CEE, 90/428/CEE, 90/429/CEE, 90/539/CEE, 91/68/CEE, 91/496/CEE, 92/35/CEE, 92/65/CEE,
92/66/CEE, 92/119/CEE, 94/28/CE, 2000/75/CE, a Deciziei 2000/258/CE şi a Directivelor 2001/89/CE, 
2002/60/CE şi 2005/94/CE (Text cu relevanţă pentru SEE)
JO L 219, 14.8.2008, p. 40–54

2008/584/CE: Decizia Consiliului din 15 iulie 2008 de modificare a Deciziei 2006/493/CE de 
stabilire a valorii sprijinului comunitar pentru dezvoltarea rurală pentru perioada 1 ianuarie 2007-
31 decembrie 2013, a defalcării anuale a acestuia, precum şi a sumei minime care trebuie alocată 
regiunilor care pot beneficia de obiectivul „Convergenţă”
JO L 188, 16.7.2008, p. 26–27

Regulamentul (CE) nr. 734/2008 al Consiliului din 15 iulie 2008 privind protecţia ecosistemelor 
marine vulnerabile din marea liberă împotriva efectelor nocive ale uneltelor de pescuit de fund
JO L 201, 30.7.2008, p. 8–13

Regulamentul (CE) nr. 733/2008 al Consiliului din 15 iulie 2008 privind condiţiile de import al 
produselor agricole originare din ţările terţe în urma accidentului produs la centrala nucleară de 
la Cernobâl (versiune codificată)
JO L 201, 30.7.2008, p. 1–7

Regulamentul (CE) nr. 717/2008 al Consiliului din 15 iulie 2008 privind instituirea unei proceduri 
comunitare de administrare a contingentelor cantitative (versiune codificată)
JO L 198, 26.7.2008, p. 1–7

Directiva 2008/71/CE a Consiliului din 15 iulie 2008 privind identificarea şi înregistrarea 
porcinelor (versiune codificată)
JO L 213, 8.8.2008, p. 31–36

Directiva 2008/72/CE a Consiliului din 15 iulie 2008 privind comercializarea răsadurilor de 
legume şi a materialului săditor de legume, altul decât seminţele (versiune codificată) (Text cu 
relevanţă pentru SEE)
JO L 205, 1.8.2008, p. 28–39

2008/618/CE: Decizia Consiliului din 15 iulie 2008 privind liniile directoare ale politicilor de 
ocupare a forţei de muncă ale statelor membre
JO L 198, 26.7.2008, p. 47–54
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2008/645/CE: Decizia Consiliului din 15 iulie 2008 de modificare a Deciziei 97/126/CE privind 
încheierea Acordului între Comunitatea Europeană, pe de o parte, şi Guvernul Danemarcei şi 
Guvernul local al Insulelor Feroe, pe de altă parte
JO L 212, 7.8.2008, p. 3–4

Adoptarea deciziei Consiliului privind semnarea şi aplicarea provizorie a acordului de parteneriat 
economic între statele CARIFORUM, pe de o parte, şi Comunitatea Europeană şi statele membre 
ale acesteia, pe de altă parte
7507/08 + COR 1 (fi) + COR 2 + COR 3 (es) + COR 4 + COR 5 (de) + COR 6 (el) + COR 7 (fr) + 
COR 8 (ee) + REV 1 (cz)

Acţiunea comună 2008/588/PESC a Consiliului din 15 iulie 2008 privind susţinerea activităţilor 
Comisiei pregătitoare a Organizaţiei Tratatului de interzicere totală a experienţelor nucleare 
(CTBTO) în vederea consolidării capacităţilor acesteia de monitorizare şi verificare şi în cadrul 
punerii în aplicare a strategiei UE de combatere a proliferării armelor de distrugere în masă
JO L 189, 17.7.2008, p. 28–35

Regulamentul (CE) nr. 666/2008 al Consiliului din 15 iulie 2008 de modificare a Regulamentului 
(CE) nr. 889/2005 de impunere a anumitor măsuri restrictive împotriva Republicii Democratice 
Congo
JO L 188, 16.7.2008, p. 1–2

Poziţia comună 2008/586/PESC a Consiliului din 15 iulie 2008 de actualizare a Poziţiei comune 
2001/931/PESC privind aplicarea unor măsuri specifice pentru combaterea terorismului şi de 
abrogare a Poziţiei comune 2007/871/PESC
JO L 188, 16.7.2008, p. 71–76

2008/583/CE: Decizia Consiliului din 15.07.08 de punere în aplicare a articolului 2 alineatul (3) 
din Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 privind măsurile restrictive specifice îndreptate împotriva 
anumitor persoane şi entităţi în vederea combaterii terorismului şi de abrogare a Deciziei 
2007/868/CE
JO L 188, 16.7.2008, p. 21–25

Regulamentul (CE) nr. 704/2008 al Consiliului din 15 iulie 2008 privind încheierea Protocolului de 
stabilire a posibilităţilor de pescuit şi a contribuţiei financiare prevăzute în Acordul de parteneriat 
în domeniul pescuitului încheiat între Comunitatea Europeană şi Republica Islamică Mauritania, 
pentru perioada cuprinsă între 1 august 2008 şi 31 iulie 2012
JO L 203, 31.7.2008, p. 1–3

Cea de a 2883-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI ECONOMICE şi 
FINANCIARE/BUGET), desfăşurată la Bruxelles la 17 iulie 2008

Regulamentul (CE) nr. 684/2008 al Consiliului din 17 iulie 2008 de precizare a obiectului 
măsurilor antidumping instituite prin Regulamentul (CE) nr. 1174/2005 la importurile de 
transpalete manuale şi componente de bază ale acestora originare din Republica Populară Chineză
JO L 192, 19.7.2008, p. 1–4
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Regulamentul (CE) nr. 685/2008 al Consiliului din 17 iulie 2008 de abrogare a taxelor 
antidumping instituite prin Regulamentul (CE) nr. 85/2006 al Consiliului la importurile de somon 
de crescătorie originar din Norvegia
JO L 192, 19.7.2008, p. 5–17

Decizia Consiliului privind poziţia Comunităţii în cadrul Consiliului de cooperare UE-Africa de 
Sud în ceea ce priveşte modificarea anexelor IV şi VI la Acordul pentru comerţ, dezvoltare şi 
cooperare (ACDC) dintre Comunitatea Europeană şi statele sale membre, pe de o parte, şi 
Republica Africa de Sud, pe de altă parte, în ceea ce priveşte anumite produse agricole
11219/08

Cea de a 2885-a şi cea de a 2886-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI 
GENERALE şi RELAȚII EXTERNE), desfăşurate la Bruxelles şi Geneva în perioada 22-29 
iulie 2007

Decizia 2008/605/PESC a Consiliului din 22 iulie 2008 de punere în aplicare a Poziţiei comune 
2004/161/PESC de reînnoire a măsurilor restrictive împotriva Zimbabwe
JO L 194, 23.7.2008, p. 34–36

Decizia Consiliului privind semnarea şi punerea în aplicare cu titlu provizoriu a Protocolului la 
Acordul de parteneriat şi cooperare care instituie un parteneriat între Comunităţile Europene şi 
statele membre ale acestora, pe de o parte, şi Republica Kazahstan, pe de altă parte, încheiat 
pentru a ţine seama de aderarea Republicii Bulgaria şi a României la Uniunea Europeană
8133/07

Poziţia Uniunii Europene în vederea celei de a zecea reuniuni a Consiliului de cooperare UE -
Republica Kârgâzstan (Bruxelles, 22 iulie 2008)
11616/1/08 REV 1

Concluziile Consiliului privind Balcanii de Vest
11738/1/08 REV 1

Concluziile Consiliului privind Raportul Special Nr. 3/2008 al Curţii de Conturi privind Fondul de 
Solidaritate al Uniunii Europene
11194/08

Regulamentul (CE) nr. 732/2008 al Consiliului din 22 iulie 2008 de aplicare a unui sistem de 
preferinţe tarifare generalizate pentru perioada cuprinsă între 1 ianuarie 2009 şi 31 decembrie 
2011 şi de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 552/97 şi (CE) nr. 1933/2006 şi a Regulamentelor 
(CE) nr. 1100/2006 şi (CE) nr. 964/2007 ale Comisiei
JO L 211, 6.8.2008, p. 1–39

Decizia Consiliului asupra unei poziţii comunitare în cadrul Consiliului mixt UE-Mexic în privinţa 
modificărilor la Decizia nr. 2/2000 a Consiliului mixt, modificată prin Decizia nr. 3/2004 a 
Consiliului mixt din 29 iulie 2004
11402/08
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Decizia Consiliului privind o poziţie a Comunităţii în cadrul Consiliului mixt UE-Mexic referitoare 
la modificările Deciziei nr. 2/2001 a Consiliului mixt UE-Mexic privind punerea în aplicare a 
articolului 6, a articolului 9 şi a articolului 12 alineatul (2) litera (b) din acordul de parteneriat 
economic, de coordonare politică şi de cooperare
11435/08

Poziţia Uniunii Europene în vederea celui de al treilea Forum la nivel înalt privind eficacitatea 
ajutorului, Accra (Ghana), 2-4 septembrie 2008 - Linii directoare pentru participarea Uniunii 
Europene
11592/08 ADD 1

Proiect de concluzii ale Consiliului cu privire la planul de acţiune pentru punerea în aplicare a 
Consensului european privind ajutorul umanitar
11254/08 + REV 1 (fr)

Concluziile Consiliului privind Somalia
11818/08

Concluziile Consiliului privind Zimbabwe
11817/08

Concluziile Consiliului privind Ciadul/Republica Centrafricană
11838/08

Concluziile Consiliului privind Balcanii de Vest
11738/1/08 REV 1

Cea de a 2887-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (JUSTIȚIE şi AFACERI 
INTERNE), desfăşurată la Bruxelles în perioada 24-25 iulie 2008

Regulamentul (CE) nr. 856/2008 al Consiliului din 24 iulie 2008 de modificare a Regulamentului 
(CE) nr. 1683/95 de instituire a unui model uniform de viză cu privire la numerotarea vizelor
JO L 235, 2.9.2008, p. 1-4

2008/670/JAI: Decizia Consiliului din 24 iulie 2008 de modificare a Deciziei 2000/265/CE a 
Consiliului de adoptare a regulamentului financiar privind aspectele bugetare ale gestionării de 
către secretarul general adjunct al Consiliului a contractelor încheiate de acesta, în numele 
anumitor state membre, cu privire la instalarea şi funcţionarea SISNET, infrastructura de 
comunicaţii în cadrul Schengen
JO L 220, 15.8.2008, p. 19–23

Decizia-Cadru 2008/675/JAI a Consiliului din 24 iulie 2008 privind luarea în considerare a 
condamnărilor în statele membre ale Uniunii Europene în cadrul unui nou proces penal
JO L 220, 15.8.2008, p. 32–34

Regulamentul (CE) nr. 788/2008 al Consiliului din 24 iulie 2008 de modificare a listelor privind 
procedurile de insolvenţă şi a procedurilor de lichidare din anexele A şi B la Regulamentul (CE) 
nr. 1346/2000 privind procedurile de insolvenţă şi de codificare a anexelor A, B şi C la respectivul 
regulament
JO L 213, 8.8.2008, p. 1–13



12986/1/08 REV 1 np/NP/rv 9

ANEXA I DG F III RO

Regulamentul (CE) nr. 718/2008 al Consiliului din 24 iulie 2008 de modificare a Regulamentelor 
(CE) nr. 2015/2006 şi (CE) nr. 40/2008 în ceea ce priveşte posibilităţile de pescuit şi condiţiile 
conexe pentru anumite stocuri de peşti
JO L 198, 26.7.2008, p. 8–14

Regulamentul (CE) nr. 744/2008 al Consiliului din 24 iulie 2008 de instituire a unei acţiuni 
specifice temporare care urmăreşte să promoveze restructurarea flotelor de pescuit ale Comunităţii 
Europene afectate de criza economică
JO L 202, 31.7.2008, p. 1–8

Decizia-cadru a Consiliului privind luarea în considerare a condamnărilor în statele membre ale 
Uniunii Europene în cadrul unui nou proces penal
9675/07 COPEN 67 + REV 1 (de) + REV 2 (da) + REV 3 (nl)

Recomandări cu privire la Strategia revizuită privind finanţarea terorismului
11778/1/08 REV 1

Proiect de declaraţie a statelor membre ale Uniunii Europene privind pretenţiile împotriva 
Organizaţiei Naţiunilor Unite, determinate de, sau aflate în legătură cu punerea în aplicare a 
Acordului dintre Uniunea Europeană şi Organizaţia Naţiunilor Unite privind cooperarea dintre 
EUFOR Ciad/RCA şi misiunea Organizaţiei Naţiunilor Unite în Republica Centrafricană şi în Ciad 
(MINURCAT)
11905/08

Acţiunea comună 2008/612/PESC a Consiliului din 24 iulie 2008 de numire a Reprezentantului 
special al Uniunii Europene pentru Afganistan
JO L 197, 25.7.2008, p. 60–62

Decizia 2008/613/PESC a Consiliului din 24 iulie 2008 de punere aplicare a Poziţiei comune 
2004/694/PESC privind noi măsuri în sprijinul punerii în aplicare efective a mandatului 
Tribunalului Penal Internaţional pentru fosta Iugoslavie (TPII)
JO L 197, 25.7.2008, p. 63–64

Decizia 2008/614/PESC a Consiliului din 24 iulie 2008 de punere în aplicare a Poziţiei comune 
2004/293/PESC de reînnoire a măsurilor stabilite în sprijinul punerii în aplicare efective a 
mandatului Tribunalului Penal Internaţional pentru fosta Iugoslavie (TPII)
JO L 197, 25.7.2008, p. 65–72

Decizia 2008/666/PESC a Consiliului din 24 iulie 2008 privind încheierea unui Acord între 
Uniunea Europeană şi Confederaţia Elveţiană cu privire la participarea Confederaţiei Elveţiene la 
misiunea Uniunii Europene de sprijinire a supremaţiei legii în Kosovo, EULEX KOSOVO
JO L 217, 13.8.2008, p. 23–23

Memorandum de înţelegere privind parteneriatul strategic în domeniul energetic dintre Uniunea 
Europeană şi Republica Irak
11776/1/08 REV 1
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Poziţia comună 2008/611/PESC a Consiliului din 24 iulie 2008 de abrogare a Poziţiei comune 
2008/187/PESC privind măsuri restrictive împotriva guvernului ilegal al insulei Anjouan din 
Uniunea Comorelor
JO L 197, 25.7.2008, p. 59–59

Regulamentul (CE) nr. 705/2008 al Consiliului din 24 iulie 2008 de abrogare a Regulamentului 
(CE) nr. 243/2008 de instituire a anumitor măsuri restrictive împotriva autorităţilor ilegale ale 
insulei Anjouan din Uniunea Comorelor
JO L 197, 25.7.2008, p. 1-1

Regulamentul (CE) nr. 789/2008 al Consiliului din 24 iulie 2008 de modificare a Regulamentului 
(CE) nr. 1911/2006 de instituire a unei taxe antidumping definitive la importurile de soluţii de uree 
şi de azotat de amoniu originare din Algeria, Belarus, Rusia şi Ucraina, în urma unei reexaminări 
în temeiul expirării măsurilor, efectuate în conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din 
Regulamentul (CE) nr. 384/96
JO L 213, 8.8.2008, p. 14–16

Regulamentul (CE) nr. 727/2008 al Consiliului din 24 iulie 2008 de încheiere a reexaminării 
Regulamentului (CE) nr. 130/2006 de instituire a unei taxe antidumping definitive la importurile de 
acid tartric originar din Republica Populară Chineză, reexaminare privind un nou exportator
JO L 200, 29.7.2008, p. 1–3

Decizia Consiliului privind propunerile, în numele Comunităţii Europene şi al statelor membre, de 
modificare a anexei I la Protocolul privind poluanţii organici persistenţi (POP) la Convenţia CEE-
ONU referitoare la poluarea atmosferică transfrontalieră pe distanţe lungi
11401/08 + COR 1 (fi)

Decizia Consiliului privind autorizarea Comisiei de a participa, în numele Comunităţii Europene, 
la negocierile amendamentelor la Protocolul referitor la poluanţii organici persistenţi (POP) în 
temeiul Convenţiei CEE-ONU asupra poluării atmosferice transfrontaliere pe distanţe lungi
11956/08 + COR 1 (ro)

Decizia Consiliului privind semnarea şi aplicarea cu titlu provizoriu a unui Memorandum de 
cooperare între Organizaţia Aviaţiei Civile Internaţionale şi Comunitatea Europeană privind 
controalele/inspecţiile în materie de securitate şi aspectele conexe acestora
11475/08 + COR 1 + COR 2 (fi)

Concluziile Consiliului privind primirea refugiaţilor irakieni de către statele membre ale Uniunii 
Europene
11933/08

Procedură scrisă încheiată la 29 iulie 2008

Concluziile Consiliului privind poziţia care urmează să fie adoptată, în numele Comunităţii, la cea 
de a 13-a Conferinţă anuală a Convenţiei privind conservarea şi gestionarea resurselor de cod 
negru din Marea Bering centrală (Kaliningrad 1-3 septembrie 2008)
12170/08
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Procedură scrisă încheiată la 31 iulie 2008

Poziţia comună 2008/632/PESC a Consiliului din 31 iulie 2008 de modificare a Poziţiei comune 
2004/161/PESC de reînnoire a măsurilor restrictive împotriva Zimbabwe
JO L 205, 1.8.2008, p. 53–54

Procedură scrisă încheiată la 4 august 2008 Acţiunea comună 2008/643/PESC a Consiliului din 4 
august 2008 de modificare a Acţiunii comune 2007/369/PESC privind instituirea Misiunii de Poliţie 
a Uniunii Europene în Afganistan (EUPOL AFGANISTAN)
JO L 207, 5.8.2008, p. 43–43

Declaraţia statelor membre ale Uniunii Europene participante la EUFOR Ciad/RCA privind 
pretenţiile formulate împotriva Curţii Penale Internaţionale, determinate de, sau aflate în legătură 
cu punerea în aplicare a acordului de cooperare dintre UE şi CPI cu privire la EUFOR Ciad/RCA
12334/08

Procedură scrisă încheiată la 7 august 2008

Regulamentul (CE) nr. 805/2008 al Consiliului din 7 august 2008 de abrogare a taxelor 
antidumping instituite prin Regulamentul (CE) nr. 437/2004 la importurile de păstrăv curcubeu 
mare originar din Norvegia
JO L 217, 13.8.2008, p. 1–9

Poziţia comună 2008/652/PESC a Consiliului din 7 august 2008 de modificare a Poziţiei comune 
2007/140/PESC privind măsuri restrictive împotriva Iranului
JO L 213, 8.8.2008, p. 58–70

Procedură scrisă încheiată la 11 august 2008

Regulamentul (CE) nr. 812/2008 al Consiliului din 11 august 2008 de modificare a Regulamentului 
(CE) nr. 954/2006 de instituire a unei taxe antidumping definitive la importurile anumitor tuburi şi 
ţevi obţinute fără sudură, din fier sau din oţel, originare, printre altele, din Rusia
JO L 220, 15.8.2008, p. 1–5

Regulamentul (CE) nr. 813/2008 al Consiliului din 11 august 2008 de modificare a Regulamentului 
(CE) nr. 74/2004 de instituire a unei taxe compensatorii definitive la importurile de lenjerie de pat 
din bumbac originară din India
JO L 220, 15.8.2008, p. 6–8

Procedură scrisă încheiată la 13 august 2008

Regulamentul (CE) nr. 818/2008 al Consiliului din 13 august 2008 de modificare a Regulamentului 
(CE) nr. 2074/2004 de instituire a unei taxe antidumping definitive la importurile de anumite 
mecanisme de îndosariere cu inele originare din Republica Populară Chineză şi de încheiere a 
anchetei privind posibila circumvenţie a măsurilor antidumping impuse de respectivul regulament 
prin intermediul importurilor de anumite mecanisme de îndosariere cu inele transportate din 
Thailanda, declarate originare din Thailanda sau nu
JO L 221, 19.8.2008, p. 1–5
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Procedură scrisă încheiată la 27 august 2008

Regulamentul Consiliului de prelungire a suspendării taxei antidumping definitive instituite prin 
Regulamentul (CE) nr. 1420/2007 asupra importurilor de silicomangan originare din Republica 
Populară Chineză şi Kazahstan
12319/08

____________
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ANEXA II
PARTEA I:

INFORMAŢII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
IULIE-AUGUST 2008

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE 
ADOPTATE

PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Procedură scrisă încheiată la 3 iulie 2008

Regulamentul (CE) nr. 683/2008 al Parlamentului European şi al Consiliului 
din 9 iulie 2008 privind punerea în aplicare în continuare a programelor 
europene de radionavigaţie prin satelit (EGNOS şi Galileo)

PE-CONS 3636/08 majoritate 
calificată

vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Declaraţia Comisiei Europene privind implicarea GIP în acorduri internaţionale
În ceea ce priveşte acordurile internaţionale, Comisia va informa GIP, astfel încât acesta să poată urmări îndeaproape acordurile internaţionale încheiate 
cu state terţe, în conformitate cu Acordul-cadru privind relaţiile dintre Comisie şi Parlamentul European din 26 mai 2005 şi cu acordurile conexe 
viitoare şi fără a aduce atingere dispoziţiilor de la articolul 300 din tratat.

Declaraţia Comisiei Europene privind iniţierea unor studii privind exploatarea sistemului Galileo
Ţinând seama de invitaţia din partea Consiliului de a prezenta, în 2010, propunerea prevăzută la articolul 4 alineatul (3) din regulament privind faza de 
exploatare a programelor, în special în ceea ce priveşte finanţarea, politica preţurilor şi mecanismul de repartizare a veniturilor, Comisia va iniţia 
studiile preliminare necesare începând cu 2008 şi pe parcursul anului 2009, în conformitate cu concluziile Consiliului Transporturi din 29 şi 30 
noiembrie 2007.
Aceste studii vor avea ca obiect, în special, o analiză a posibilităţilor de implicare a sectorului privat în gestionarea fazei de exploatare a programelor 
după 2013, precum şi a modalităţilor de realizare a acestei potenţiale implicări, în special a modalităţilor de a realiza un parteneriat public-privat.
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INFORMAŢII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
IULIE-AUGUST 2008

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE 
ADOPTATE

PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Declaraţia Comisiei Europene privind crearea unui grup de experţi pe probleme de securitate („Consiliul de securitate GNSS”)
Pentru a pune în aplicare dispoziţiile articolului 13 alineatul (1) din regulament şi pentru a examina aspectele legate de securitatea sistemelor, Comisia 
intenţionează să creeze un grup de experţi format din reprezentanţi din statele membre.
Comisia se va asigura că acest grup de experţi:
– este compus dintr-un reprezentant al fiecărui stat membru şi un reprezentant al Comisiei;
– este prezidat de reprezentantul Comisiei;
– îşi adoptă propriul regulament de procedură, care prevede, inter alia, adoptarea avizelor prin consens şi o dispoziţie conform căreia experţii 

abordează orice chestiune relevantă referitoare la securitatea sistemelor.
În exercitarea responsabilităţilor sale, Comisia va ţine pe deplin seama de opiniile grupului de experţi şi se angajează să îl consulte, inter alia, înainte de 
a defini principalele cerinţe de securitate a sistemelor, conform dispoziţiilor de la articolul 13 din regulament.
În plus, Comisia consideră că:
– reprezentanţii Autorităţii europene de supraveghere GNSS, ai Agenţiei Spaţiale Europene, precum şi SG/ÎR ar trebui să se implice ca observatori 

în lucrările grupului de experţi, în condiţiile stabilite în regulamentul de procedură al acestuia;
– acordurile încheiate de Comunitatea Europeană pot să prevadă participarea reprezentanţilor unor ţări terţe la lucrările grupului de experţi, în 

condiţiile stabilite în regulamentul de procedură al acestuia.

Declaraţia Comisiei Europene privind solicitarea unei echipe de experţi independenţi
În vederea aplicării corecte a dispoziţiilor de la articolul 12 alineatul (3) din regulament, Comisia are în vedere:
– să recurgă la o echipă de experţi în gestionarea de proiecte independenţi;
– să îşi asume sarcina de a asigura examinarea de către această echipă a punerii în aplicare a programelor, în vederea formulării unor recomandări 

adecvate, în special în ceea ce priveşte gestionarea riscurilor;
– să comunice aceste recomandări în mod periodic comitetului instituit prin prezentul regulament.
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INFORMAŢII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
IULIE-AUGUST 2008

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE 
ADOPTATE

PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Declaraţia Comisiei Europene privind interpretarea articolului 17 alineatul (3) litera (c)
Articolul 17 alineatul (3) litera (c) stabileşte principiul conform căruia cel puţin 40% din valoarea globală a activităţilor să fie subcontractată prin 
proceduri de ofertare concurenţiale, la diferite niveluri, către alte companii decât cele care aparţin grupurilor de entităţi dintre care unele vor fi prim-
contractori ai oricăruia dintre pachetele de lucru principale.
Comisia, de-a lungul întregii proceduri de ofertare, va efectua o analiză şi o examinare atente şi va informa GIP şi Comitetul GNSS cu privire la 
îndeplinirea acestei cerinţe şi la impactul global al acesteia asupra programului.
În cazul în care, în cadrul acestei proceduri, previziunile vor indica faptul că pragul de 40% nu poate fi atins, Comisia va lua măsurile corespunzătoare, 
în conformitate cu procedura menţionată la articolul 17 alineatul (3) litera (c).

Declaraţia Marelui Ducat al Luxemburgului
Luxemburgul invită Comisia Europeană să asigure egalitatea de şanse a tuturor întreprinderilor aflate în concurenţă pentru atribuirea contractelor 
privind programele GNSS europene, inclusiv a celor atribuite pentru faza de exploatare, precum şi a părţilor subcontractate aferente, în ceea ce priveşte 
toate aspectele relevante, în conformitate cu principiile achiziţiilor publice enunţate de Consiliu în concluziile sale din 29-30 noiembrie 2007 privind 
Galileo şi cu dispoziţiile Regulamentului Parlamentului European şi al Consiliului privind punerea în aplicare a programelor GNSS europene.

Adoptarea actelor legislative ca urmare a celei de a doua lecturi a 
Parlamentului European în conformitate cu procedura de codecizie 
(Strasburg, 7-9 iulie 2008)

Regulamentul (CE) Nr. 1008/2008 al Parlamentului European şi al 
Consiliului din 24 septembrie 2008 privind normele comune pentru operarea 
serviciilor aeriene în Comunitate (reformare) (Text cu relevanţă pentru SEE)

PE-CONS 3670/08 (nu se aplică) (nu se aplică)
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INFORMAŢII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
IULIE-AUGUST 2008

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE 
ADOPTATE

PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Cea de a 2882-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI 
ECONOMICE şi FINANCIARE), desfăşurată la Bruxelles la 8 iulie 
2008

Regulamentul (CE, Euratom) nr. 672/2008 al Consiliului din 8 iulie 2008 de 
ajustare a coeficienţilor corectori aplicabili remuneraţiilor şi pensiilor 
funcţionarilor şi celorlalţi agenţi ai Comunităţilor Europene

10578/08
+ COR 1 (mt)

majoritate 
calificată

vot favorabil al tuturor 
statelor membre
cu excepţia:
împotrivă: DA

Declaraţia Danemarcei
Danemarca se opune metodei de ajustare a remuneraţiilor şi pensiilor, dat fiind nivelul ridicat al salariilor din instituţiile UE.

Regulamentul (CE) nr. 645/2008 al Consiliului din 8 iulie 2008 privind 
deschiderea şi modul de gestionare a unor contingente tarifare comunitare 
autonome la importul anumitor produse pescăreşti în Insulele Canare

9761/08
+ REV 1 (lv)

majoritate 
calificată

vot favorabil al tuturor 
statelor membre
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INFORMAŢII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
IULIE-AUGUST 2008

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE 
ADOPTATE

PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

2008/608/CE: Decizia Consiliului din 8 iulie 2008 în conformitate cu 
articolul 122 alineatul (2) din tratat, privind adoptarea de către Slovacia a 
monedei unice la 1 ianuarie 2009

10229/08 majoritate 
calificată

vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Regulamentul (CE) nr. 693/2008 al Consiliului din 8 iulie 2008 de 
modificare a Regulamentului (CE) nr. 974/98 în ceea ce priveşte 
introducerea euro în Slovacia

10370/08 unanimitate vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Cea de a 2884-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene 
(AGRICULTURĂ şi PESCUIT), desfăşurată la Bruxelles la 15 iulie 
2008

Directiva 2008/73/CE a Consiliului din 15 iulie 2008 de simplificare a 
procedurilor de întocmire a listelor şi publicare a informaţiilor în domeniul 
veterinar şi zootehnic şi de modificare a Directivelor 64/432/CEE, 
77/504/CEE, 88/407/CEE, 88/661/CEE, 89/361/CEE, 89/556/CEE, 
90/426/CEE, 90/427/CEE, 90/428/CEE, 90/429/CEE, 90/539/CEE, 
91/68/CEE, 91/496/CEE, 92/35/CEE, 92/65/CEE, 92/66/CEE, 92/119/CEE, 
94/28/CE, 2000/75/CE, a Deciziei 2000/258/CE şi a Directivelor 
2001/89/CE, 2002/60/CE şi 2005/94/CE (Text cu relevanţă pentru SEE)
JO L 219, 14.8.2008, p. 40–54

10376/08 majoritate 
calificată

vot favorabil al tuturor 
statelor membre

2008/584/CE: Decizia Consiliului din 15 iulie 2008 de modificare a Deciziei 
2006/493/CE de stabilire a valorii sprijinului comunitar pentru dezvoltarea 
rurală pentru perioada 1 ianuarie 2007- 31 decembrie 2013, a defalcării 
anuale a acestuia, precum şi a sumei minime care trebuie alocată regiunilor 
care pot beneficia de obiectivul „convergenţă”

10647/08 majoritate 
calificată

vot favorabil al tuturor 
statelor membre
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INFORMAŢII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
IULIE-AUGUST 2008

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE 
ADOPTATE

PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Regulamentul (CE) nr. 734/2008 al Consiliului din 15 iulie 2008 privind 
protecţia ecosistemelor marine vulnerabile din marea liberă împotriva 
efectelor nocive ale uneltelor de pescuit de fund

10428/08
+ REV 1 (lv)

majoritate 
calificată

vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Regulamentul (CE) nr. 733/2008 al Consiliului din 15 iulie 2008 privind 
condiţiile de import al produselor agricole originare din ţările terţe în urma 
accidentului produs la centrala nucleară de la Cernobâl (versiune codificată)

9526/08
+ COR 1 (da)
+ COR 2 (de)
+ COR 3 (es)
+ COR 4 (fi)
+ COR 5 (lt)
+ COR 6 (mt)
+ COR 7 (nl)
+ REV 1 (pt)

majoritate 
calificată

vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Regulamentul (CE) nr. 717/2008 al Consiliului din 17 iulie 2008 privind 
instituirea unei proceduri comunitare de administrare a contingentelor 
cantitative (versiune codificată)

9529/08
+ COR 1 (da)
+ COR 2 (lv)
+ COR 3 (sv)
+ COR 4 (lt)
+ REV 2 (pt)
+ REV 3 (es)

majoritate 
calificată

vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Directiva 2008/71/CE a Consiliului din 15 iulie 2008 privind identificarea şi 
înregistrarea porcinelor (versiune codificată)

9531/08
+ COR 1 (et)
+ COR 2 (hu)
+ COR 3 (mt)
+ COR 4 (nl)

majoritate 
calificată

vot favorabil al tuturor 
statelor membre
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INFORMAŢII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
IULIE-AUGUST 2008

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE 
ADOPTATE

PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Directiva 2008/72/CE a Consiliului din 15 iulie 2008 privind comercializarea 
răsadurilor de legume şi a materialului săditor de legume, altul decât 
seminţele (versiune codificată) Text cu relevanţă pentru SEE

9532/08
+ COR 1 (sv)
+ COR 2 (de)
+ COR 3 (et)
+ COR 4 (pl)
+ COR 5 (sl)

majoritate 
calificată

vot favorabil al tuturor 
statelor membre

2008/618/CE: Decizia Consiliului din 15 iulie 2008 privind liniile directoare 
ale politicilor de ocupare a forţei de muncă ale statelor membre

10614/08
+ COR 1 (fi)
+ REV 1 (hu)
+ REV 2 (en)

majoritate 
calificată

vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Cea de a 2887-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (JUSTIȚIE şi 
AFACERI INTERNE), desfăşurată la Bruxelles în perioada 24-25 iulie 
2008

Regulamentul Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1683/95 
de instituire a unui model uniform de viză cu privire la numerotarea vizelor

11562/08
+ COR 1 (pl)
+ COR 2 (fi)
+ COR 3

majoritate 
calificată

vot favorabil al tuturor 
statelor membre

2008/670/JAI: Decizia Consiliului din 24 iulie 2008 de modificare a Deciziei 
2000/265/CE a Consiliului de adoptare a regulamentului financiar privind 
aspectele bugetare ale gestionării de către secretarul general adjunct al 
Consiliului a contractelor încheiate de acesta, în numele anumitor state 
membre, cu privire la instalarea şi funcţionarea SISNET, infrastructura de 
comunicaţii în cadrul Schengen

11182/08 unanimitate vot favorabil al tuturor 
statelor membre
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INFORMAŢII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
IULIE-AUGUST 2008

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE 
ADOPTATE

PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Decizia-cadru 2008/675/JAI a Consiliului din 24 iulie 2008 privind luarea în 
considerare a condamnărilor în statele membre ale Uniunii Europene în cadrul 
unui nou proces penal

9675/07
+ REV 1 (de)
+ REV 2 (da)
+ REV 3 (nl)

unanimitate vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Declaraţia Consiliului
Domeniul de aplicare a deciziei-cadru este limitat la condamnările pronunţate de instanţele penale. Cu toate acestea, în unele state membre, o hotărâre care 
impune o sancţiune penală poate fi pronunţată de către o autoritate judiciară, alta decât o instanţă penală, sau de către o autoritate administrativă. În general, 
astfel de hotărâri pot fi luate în considerare în acele state membre în cadrul unui nou proces penal . Consiliul este de acord că ar trebui continuată discuţia 
privind luarea în considerare a hotărârilor pronunţate de către autorităţile judiciare, altele decât o instanţă penală, sau de către autorităţile administrative.

Regulamentul (CE) nr. 788/2008 al Consiliului din 24 iulie 2008 de modificare 
a listelor privind procedurile de insolvenţă şi a procedurilor de lichidare din 
anexele A şi B la Regulamentul (CE) nr. 1346/2000 privind procedurile de 
insolvenţă şi de codificare a anexelor A, B şi C la respectivul regulament

11223/08 majoritate 
calificată

vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Regulamentul (CE) nr. 718/2008 al Consiliului din 24 iulie 2008 de modificare 
a Regulamentelor (CE) nr. 2015/2006 şi (CE) nr. 40/2008 în ceea ce priveşte 
posibilităţile de pescuit şi condiţiile conexe pentru anumite stocuri de peşti

11552/08
+ COR 1

majoritate 
calificată

vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Declaraţia Irlandei
Irlanda nu poate accepta propunerea conform căreia alocarea de cote suplimentare pentru anul 2008 ar trebui să depindă de acceptarea de către statele membre 
relevante a noilor măsuri propuse pentru gestionarea codului din Marea Celtică.
Statele membre sunt în curs de examinare a noilor măsuri propuse pentru gestionarea codului. Aceste măsuri vor fi supuse, de asemenea, examinării la nivelul 
Comunităţii, în toamnă.
Cu toate că încă nu s-au adoptat concluziile finale, Irlanda şi-a exprimat în mod repetat opinia că o abordare universală a regimurilor de gestionare nu este 
potrivită.
Creşterea propusă a totalului admis de captură (TAC) pentru 2008 este sprijinită de dovezi ştiinţifice şi de necesitatea sa inerentă.
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PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Declaraţia Regatului Unit
Regatul Unit salută creşterea survenită în cursul anului 2008 a totalului admis de captură (TAC) pentru cod în zona VIIb-k. Cu toate acestea, Regatul 
Unit este de părere că aceasta reflectă un răspuns în timp real la situaţia actuală din Marea Celtică şi că nu are implicaţii mai largi în ceea ce priveşte 
procedurile de gestionare din această zonă. Regatul Unit se opune în continuare includerii Mării Celtice în Planul de refacere a rezervelor de cod.

Regulamentul (CE) nr. 744/2008 al Consiliului din 24 iulie 2008 de instituire 
a unei acţiuni specifice temporare care urmăreşte să promoveze 
restructurarea flotelor de pescuit ale Comunităţii Europene afectate de criza 
economică

11795/08
+ COR 1 (lv)
+ REV 1 (fr,el,cs,mt, 
pl,sk,sl,bg,ro)
+ REV 3 (da)

majoritate 
calificată

vot favorabil al tuturor 
statelor membre
cu excepţia:
împotrivă: DA, SE
abţineri: AT, BU, CZ, DE, 
EE, LT

Declaraţia Comisiei privind punerea în aplicare, controlul, verificarea şi raportarea măsurilor de urgenţă de criză a carburanţilor
Comisia s-a angajat pe deplin să monitorizeze îndeaproape punerea în aplicare a măsurilor de urgenţă prevăzute în propunerea de regulament al 
Consiliului de instituire a unei acţiuni specifice temporare care urmăreşte să promoveze restructurarea flotelor comunitare de pescuit afectate de criza 
economică (COM(2008) 454 final, 2008/0144 (CNS).
Comisia va institui mecanisme adecvate pentru a sprijini şi a supraveghea punerea în aplicare a măsurilor, pentru a asigura auditul, controlul şi 
verificarea completă a procesului şi pentru a asigura elaborarea de rapoarte periodice privind procesul, rezultatele şi dialogul constant cu toţi actorii 
vizaţi. În această privinţă Comisia va urmări deplina cooperare cu statele membre şi cu sectorul vizat.
Comisia se va asigura că se alocă personalul, resursele şi competenţele necesare acestui exerciţiu foarte important, în cadrul serviciilor Comisiei şi/sau 
recurgând în acelaşi timp la sprijinul şi opinia unor experţi externi, în special auditori tehnici şi financiari. Comisia va crea, în special, un grup operativ 
intern pentru supravegherea întregului proces de punere în aplicare.
În funcţie de rezultatele raportului transmis Parlamentului European şi Consiliului prevăzut la articolul 20 litera (b) din regulamentul Consiliului, 
Comisia va face, după caz, propuneri adecvate de modificare a respectivului regulament.
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Declaraţia Comisiei privind înlocuirea motoarelor
Comisia îşi propune să definească noi mecanisme de certificare a puterii motoarelor pentru a evita creşterea efortului de pescuit, în cadrul punerii în aplicare a 
articolului 16 alineatul (4) din propunerea de regulament al Consiliului de instituire a unei acţiuni specifice temporare care urmăreşte să promoveze 
restructurarea flotelor comunitare de pescuit afectate de criza economică.
Aceste mecanisme vor fi adoptate în conformitate cu procedura stabilită la articolul 30 din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 al Consiliului din 20 decembrie 
2002 privind conservarea şi exploatarea durabilă a resurselor piscicole în conformitate cu politica comună în domeniul pescuitului. În ceea ce priveşte puterea 
motoarelor, aceste modalităţi ar putea include obligaţia statelor membre de a verifica coerenţa puterii navei cu toate informaţiile aflate la dispoziţia 
administraţiilor publice în ceea ce priveşte caracteristicile tehnice ale navelor; în special:
(a) datele SMN (sistemul de monitorizare a navelor);
(b) jurnalul de bord electronic;
(c) certificatul internaţional de prevenire a poluării atmosferei de către motor (EIAPPC) eliberat în conformitate cu dispoziţiile din anexa VI la Convenţia 

MARPOL 73/78;
(d) un certificat de clasă eliberat de către un organism abilitat să efectueze inspecţia şi vizita navelor, convenit în temeiul Directivei 94/57/CE a Consiliului;
(e) certificatul de încercări în mare;
(f) registrul flotei al Comisiei;
(g) orice alt document care menţionează puterea navei sau alte caracteristici tehnice.
Aceste modalităţi ar putea, de asemenea, să precizeze că, în cazul în care, în urma unei verificări, ar exista indicii că puterea navei o depăşeşte pe cea 
menţionată în licenţa de pescuit, statele membre vor efectua o inspecţie fizică a puterii navei.

Declaraţia Comisiei cu privire la ajutorul pentru cercetare şi inovare privind eficienţa energetică în sectorul pescuitului
Comisia consideră că cercetarea şi inovarea privind eficienţa energetică constituie o prioritate şi ar trebui să obţină sprijinul adecvat al instituţiilor UE în ceea 
ce priveşte finanţarea, coordonarea şi diseminarea rezultatelor.
Comisia se va asigura că rezultatele proiectelor de cercetare aflate în curs de desfăşurare în acest sector în întreaga Uniune Europeană vor fi diseminate pe 
scară cât mai largă după finalizarea acestora. Comisia va încuraja, de asemenea, alte programe de cercetare şi de studii, şi prin ameliorarea cooperării dintre 
sectorul pescuitului şi alte sectoare industriale care sunt confruntate cu provocarea energetică.
Comisia va urmări implicarea cercetătorilor naţionali în analizarea activităţilor posibile de cercetare prin intermediul reţelelor naţionale sau regionale, cum ar fi 
ERA-NET. Comisia va propune o abordare mai strategică în acest sector în comunicarea prevăzută privind „O strategie de cercetare marină şi maritimă pentru 
Europa”.
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Declaraţia Comisiei privind sprijinul pentru acvacultură
Comisia declară că, în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1198/2006 al Consiliului privind Fondul European pentru Pescuit, producţia în sectorul 
acvaculturii poate primi ajutor în cadrul axelor prioritare 2,3 şi 4 din regulamentul menţionat anterior. Acesta cuprinde o serie de posibilităţi de 
finanţare, în special în temeiul articolului 29 (ajutorul pentru investiţii productive), al articolului 30 (măsurile pentru mediul acvatic), al articolului 37 
(ajutorul pentru acţiuni colective), al articolului 41 (ajutorul pentru proiecte-pilot) şi al articolului 44 (măsuri eligibile pentru dezvoltarea durabilă a 
zonelor de pescuit).
Comisia consideră că măsurile care au aceleaşi obiective ca şi cele prevăzute la articolele 8,9 şi 10 din propunerea de regulament al Consiliului de 
instituire a unei acţiuni specifice temporare care urmăreşte să promoveze restructurarea flotelor comunitare de pescuit afectate de criza economică sunt 
eligibile pentru obţinerea de ajutoare în temeiul dispoziţiilor sus-menţionate. Aceasta priveşte auditurile energetice pentru grupurile de exploatare de 
acvacultură, investiţiile colective pentru achiziţionarea de echipamente de producţie, prelucrare sau comercializare care consumă mai puţin combustibil 
şi proiectele-pilot care experimentează în cadrul producţiei de acvacultură ameliorări tehnice care vizează reducerea consumului de energie. Fondul 
European pentru Pescuit poate, de asemenea, să contribuie la finanţarea măsurilor socio-economice pentru lucrătorii din sectorul agricol, în cadrul 
promovării dezvoltării durabile a regiunilor de pescuit.
Comisia reaminteşte, de asemenea, că are în lucru o iniţiativă pentru o strategie reînnoită în scopul ameliorării performanţei din sectorul de acvacultură 
în UE. Această iniţiativă face parte din priorităţile programului de lucru al Comisiei şi ar trebui să fie finalizată la sfârşitul anului 2008. Comisia se va 
asigura că dificultăţile întâmpinate de producătorii din sectorul de acvacultură datorate preţurilor ridicate la energie sunt luate în considerare în 
momentul elaborării strategiei.
În plus, în comunicarea sa privind sprijinirea adaptării flotelor de pescuit ale Uniunii Europene la consecinţele economice ale preţurilor ridicate ale 
carburanţilor [COM (2008) 453 final], Comisia şi-a subliniat intenţia de a adopta diferite măsuri vizând sprijinirea valorii peştelui. Comisia se va 
asigura că produsele de acvacultură sunt integrate în aceste măsuri.
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Memorandum explicativ al Comisiei cu privire la aplicarea normelor privind ajutoarele de stat (articolul 4)
Articolul 36 din Tratatul CE prevede că Consiliul poate stabili măsura în care normele privind concurenţa se aplică producţiei de şi comerţului cu 
produse agricole (şi astfel şi produselor pescăreşti) şi, în special, poate autoriza acordarea de ajutor pentru protecţia întreprinderilor care au probleme 
datorită condiţiilor structurale sau naturale, sau în cadrul programelor de dezvoltare economică.
Pe această bază, Regulamentul (CE) nr. 1198/2006 al Consiliului privind Fondul European pentru Pescuit (FEP) precizează că, de regulă, normele 
concurenţei privind ajutoarele de stat prevăzute la articolele 87, 88 şi 89 din Tratatul CE se aplică întreprinderilor din sectorul pescuitului. Cu toate 
acestea, aceste norme nu se aplică contribuţiilor financiare ale statelor membre la operaţiile cofinanţate de către FEP şi care fac parte dintr-un program 
operaţional. Aceleaşi norme se aplică în cadrul regulamentului propus al Consiliului de instituire a unei acţiuni specifice temporare în cadrul Fondului 
European pentru Pescuit care urmăreşte să promoveze restructurarea flotelor comunitare de pescuit afectate de criza economică (denumit în continuare 
„propunerea legislativă”).
Formularea articolului 4 alineatul (1) din propunerea legislativă a fost aliniată cu recenta propunere de regulament al Consiliului de modificare a 
Regulamentului (CE) nr. 1698/2005 privind sprijinul pentru dezvoltare rurală acordat din Fondul European Agricol pentru Dezvoltare Rurală (FEADR).
Din cele menţionate anterior rezultă că măsurile din sectorul pescuitului care implică ajutoare de stat acordate de statele membre numai din fondurile 
naţionale, fără finanţare din instrumentele financiare comunitare, trebuie, în principiu, să fie notificate Comisiei şi evaluate de către aceasta în 
conformitate cu articolele 87, 88 şi 89 din Tratatul CE privind ajutoarele de stat.
Având în vedere caracterul urgent şi temporar al măsurilor adoptate în temeiul propunerii legislative, articolul 4 vizează asigurarea faptului că toate 
măsurile care presupun ajutoare de stat acordate de statele membre fără nicio finanţare din instrumentele financiare comunitare, care sunt pe deplin în 
conformitate cu prezenta propunere legislativă, sunt scutite de la aplicarea normelor privind ajutoarele de stat prevăzute la
articolele 87, 88 şi 89 din Tratatul CE. Pentru a limita posibilităţile de distorsionare a concurenţei şi efectele adverse asupra pieţei interne, această 
derogare se supune obligaţiilor sporite de raportare şi limitărilor prevăzute la articolul 4 alineatele (2) şi (3) din prezenta propunere legislativă, adică ar 
trebui să se aplice numai proiectelor cu cheltuieli eligibile mai mici de 2 milioane EUR sau cu un total al ajutoarelor mai mic de 1 milion EUR.
Măsurile care presupun ajutoare de stat acordate de statele membre fără nicio finanţare din instrumentele financiare comunitare şi care depăşesc aceste 
limite, dar care îndeplinesc totuşi toate celelalte condiţii prevăzute de prezenta propunere legislativă, se supun pe deplin normelor concurenţei privind 
ajutoarele de stat prevăzute de articolele 87, 88 şi 89 din Tratatul CE. Aceasta înseamnă că astfel de măsuri vor trebui să fie notificate Comisiei în 
conformitate cu articolul 88 alineatul (3) din Tratatul CE şi evaluate de Comisie de la caz la caz luând în considerare, în special, justificarea şi caracterul 
indispensabil al unui astfel de ajutor demonstrat de statul membru în cauză.
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Declaraţia Comisiei privind implicaţiile financiare
Propunerea nu va creşte nici în prezent şi nici în viitor fondurile disponibile pentru FEP pentru perioada 2007 - 13.
Pentru a profita pe deplin de derogările prevăzute de regulament, statele membre trebuie să îşi reprogrameze programele operaţionale din cadrul FEP, în 
limitele creditelor de angajament disponibile în prezent pentru FEP pentru perioada 2007-13 şi să contribuie prin intermediul cofinanţării naţionale.

Declaraţia Comisiei
Comisia declară că proporţiile crizei actuale necesită un efort de restructurare fără precedent. Prin urmare, implementarea pachetului de măsuri va 
presupune o finanţare consistentă de la bugetul public. Numai în cazul încetării permanente şi temporare a activităţilor de pescuit, în ceea ce priveşte 
segmentele de flotă grav afectate de criză, necesităţile financiare sunt estimate la o sumă care depăşeşte 1,6 miliarde EUR. Luând în calcul sprijinul 
suplimentar pentru investiţii menite să reducă consumul de energie, măsurile de piaţă şi măsurile socio-economice, acţiunile colective şi proiectele-pilot, 
care fac parte din acţiunea specifică temporară de încurajare a restructurării flotelor de pescuit afectate de criza economică, se estimează că efortul 
financiar global va fi de aproximativ 2 miliarde EUR. Se estimează că actuala programare în cadrul axei 1 din FEP pentru aceste măsuri acoperă 
aproximativ 600 milioane EUR, la care se adaugă o sumă suplimentară estimată la 250 milioane EUR din cofinanţare naţională.
Comisia mai estimează că din reprogramarea programelor operaţionale FEP va rezulta o sumă de 550 milioane EUR. Suma rămasă este estimată la 
aproximativ 600 milioane EUR. O parte din această sumă ar putea fi finanţată prin marja nealocată prevăzută în cadrul rubricii 2 din plafoanele cadrului 
financiar pentru anii 2009 şi 2010, suma cea mai importantă fiind acoperită în 2009. Aceasta nu va afecta nivelurile reale de cheltuieli din cadrul PAC. 
Orice sumă suplimentară va depinde de nivelurile cheltuielilor din cadrul PAC pentru anii respectivi, care trebuie să fie mult inferioare sub-plafoanelor 
corespunzătoare, va face obiectul unei analize complete şi va trebui să fie justificată corespunzător.
Înainte de orice mobilizare de fonduri suplimentare, Comisia se va asigura că statele membre au disponibilizat resursele considerabile menţionate mai 
sus, prin intermediul reprogramării programelor operaţionale şi al fondurilor naţionale. În scopul implementării, Comisia va analiza posibilitatea creării 
unui instrument financiar ad hoc. Acest instrument ar avea o durată limitată, în funcţie de măsurile prevăzute în cadrul FEP în contextul crizei 
combustibililor. Resursele disponibile în cadrul acestui nou instrument ad hoc ar fi alocate statelor membre pe baza unor criterii specifice.
În special, pentru a putea beneficia de acest ajutor suplimentar, este necesar ca statele membre să fi alocat o parte importantă din finanţările FEP pentru 
măsuri necesare în contextul crizei, prin reprogramarea fondurilor din cadrul programelor operaţionale în favoarea axei 1, sau să fi creat scheme 
ambiţioase de adaptare a flotelor care să includă o parte semnificativă a flotei naţionale.
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Declaraţia delegaţiei Regatului Unit
Regatul Unit ia act de faptul că decizia de a aproba prezentul regulament este luată înaintea oricărei decizii bugetare, sau chiar a unei propuneri formale 
a Comisiei către autoritatea bugetară cu privire la eliberarea a 600 milioane EUR din fondurile indicate în comunicarea Comisiei ca fiind necesare. 
Regatul Unit ia act de faptul că această aprobare nu aduce atingere deciziei autorităţii bugetare privind orice eventuală propunere viitoare a Comisiei cu 
privire la asigurarea de fonduri suplimentare pentru sprijinirea obiectivelor prezentului regulament.
Germania şi Ungaria subscriu declaraţiei Regatului Unit.

_______________



12986/1/08 REV 1 np/NP/rv 27
ANEXA  (PARTEA II)  DG F III RO

ANEXA II
PARTEA II

INFORMAŢII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE
IULIE-AUGUST 2008

ALTE ACTE Voturi/Declaraţii puse la dispoziţia 
publicului

Cea de a 2882-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI ECONOMICE şi 
FINANCIARE), desfăşurată la Bruxelles la 8 iulie 2008

Concluziile Consiliului privind raportul special al Curţii de Conturi nr. 1/2008 privind procesul de 
examinare şi gestionare prealabilă şi de evaluare ulterioară a proiectelor majore de investiţii din 
perioadele de programare 1994 - 1999 şi 2000 - 2006
9846/08

2008/571/CE: Decizia Consiliului din 8 iulie 2008 de modificare a Deciziei 98/481/CE de aprobare a 
auditorilor externi ai Băncii Centrale Europene
10033/08+ COR 1 (fi)

Regulamentul (CE) nr. 646/2008 al Consiliului din 8 iulie 2008 de modificare a Regulamentului (CE) 
nr. 765/2006 privind măsurile restrictive împotriva preşedintelui Lukaşenko şi anumitor funcţionari 
din Belarus
10121/08

Decizia Consiliului privind semnarea şi aplicarea provizorie a unui protocol la Acordul de stabilizare 
şi de asociere între Comunităţile Europene şi statele membre ale acestora, pe de o parte, şi Republica 
Croaţia, pe de altă parte, pentru a ţine seama de aderarea Republicii Bulgaria şi a României la 
Uniunea Europeană
15834/07 + COR 1 (es) + COR 2 (de) + COR 4 (sl) + COR 5 (fi) + COR 6 + COR 7 + COR 8
+ COR 9 + REV 2 (mt) + REV 2 COR 1 (mt)
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Concluziile Consiliului privind consolidarea cooperării în domeniul combaterii radicalizării şi a 
recrutării în scopuri teroriste
10928/08

Concluziile Consiliului privind cooperarea cu ţările din Balcanii de Vest în lupta împotriva 
criminalităţii organizate şi terorismului
10931/08

Regulamentul (CE) nr. 662/2008 al Consiliului din 8 iulie 2008 de modificare a Regulamentului (CE) 
nr. 442/2007 de impunere a unei taxe antidumping definitive la importurile de azotat de amoniu 
originar din Ucraina în urma unei reexaminări în temeiul expirării măsurilor, în conformitate cu 
articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 384/96
10852/08

Regulamentul (CE) nr. 649/2008 al Consiliului din 8 iulie 2008 de instituire a unei taxe antidumping 
definitive la importurile de cărbune activ pudră originar din Republica Populară Chineză
10626/08

Regulamentul (CE) nr. 661/2008 al Consiliului din 8 iulie 2008 de instituire a unei taxe antidumping 
definitive la importurile de nitrat de amoniu originar din Rusia, în urma unei reexaminări efectuate în 
perspectiva expirării măsurilor, în conformitate cu articolul 11 alineatul (2) şi a unei reexaminări 
parţiale intermediare, în conformitate cu articolul 11 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 384/96
10622/08

Decizia Consiliului de stabilire a poziţiei care urmează a fi adoptată, în numele Comunităţii 
Europene, cu privire la propunerea de modificare a anexei III la Convenţia de la Rotterdam
10102/08
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Avizul Consiliului din 8 iulie 2008 privind programul de stabilitate actualizat al Belgiei pentru 
perioada 2007-2011
10848/08

Avizul Consiliului din 8 iulie 2008 privind programul de convergenţă actualizat al Poloniei pentru 
perioada 2007-2010
10845/08

Concluziile Consiliului privind guvernarea Consiliului pentru Standarde Internaţionale de 
Contabilitate (IASB)
11183/08

Concluziile Consiliului privind pieţele financiare: Situaţia şi punerea în aplicare a foii de parcurs a 
Consiliului
11229/08

Cea de a 2884-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AGRICULTURĂ şi PESCUIT), 
desfăşurată la Bruxelles la 15 iulie 2008

2008/645/CE: Decizia Consiliului din 15 iulie 2008 de modificare a Deciziei 97/126/CE privind 
încheierea Acordului dintre Comunitatea Europeană, pe de o parte, şi Guvernul Danemarcei şi 
Guvernul local al Insulelor Feroe, pe de altă parte
9910/08
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Decizia Consiliului privind semnarea şi aplicarea provizorie a Acordului de parteneriat economic 
între statele CARIFORUM, pe de o parte, şi Comunitatea Europeană şi statele membre ale acesteia, 
pe de altă parte
7507/08 + COR 1 (fi) + COR 2 + COR 3 (es) + COR 4 + COR 5 (de) + COR 6 (el) + COR 7 (fr) + 
COR 8 (ee) + REV 1 (cz)

Declarația Regatului Unit
Regatul Unit ia act de contribuţia Serviciului juridic al Consiliului la reuniunea Grupului de lucru pentru ACP din 2 iunie 2008, documentul nr. 
10238/08, şi de răspunsul Irlandei la respectiva contribuţie. Răspunsul Irlandei identifică în mod util cele două elemente importante ale avizului. 
Regatul Unit este de acord că poziţia specială a Irlandei, a Danemarcei şi a Regatului Unit este relevantă în cazul în care un acord include dispoziţii care 
aparţin domeniului care face obiectul titlului IV din partea a III-a a Tratatului de instituire a Comunităţii Europene. În opinia sa, acesta va include 
dispoziţiile privind aşa-numitele „servicii mod 4”, în măsura în care acestea se referă la condiţiile de admitere şi de rezidenţă ale furnizorilor naţionali 
de servicii dintr-o ţară terţă şi în măsura în care acestea ar fi adoptate în temeiul competenţelor interne ale Comunităţii din titlul IV, dacă sunt incluse 
într-o măsură internă.
În cazul în care dispoziţiile care aparţin domeniului care face obiectul titlului IV sunt incluse într-un acord comunitar, acestea vor fi obligatorii pentru 
Regatul Unit şi pentru Irlanda ca parte a Comunităţii numai în cazul în care aceste state au participat la decizia relevantă a Consiliului de a semna şi de 
a încheia (acordul). În absenţa unei asemenea participări, astfel de dispoziţii sunt obligatorii pentru aceste state în calitatea naţională a acestora în cazul 
în care acordul relevant este un acord mixt, iar statele respective şi Comunitatea sunt părţi la acord în sferele de competenţă respective ale acestora.

Acţiunea comună 2008/588/PESC a Consiliului din 15 iulie 2008 privind susţinerea activităţilor 
Comisiei pregătitoare a Organizaţiei Tratatului de interzicere totală a experienţelor nucleare 
(CTBTO) în vederea consolidării capacităţilor acesteia de monitorizare şi verificare şi în cadrul 
punerii în aplicare a strategiei UE de combatere a proliferării armelor de distrugere în masă
9797/08
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Regulamentul (CE) nr. 666/2008 al Consiliului din 15 iulie 2008 de modificare a Regulamentului 
(CE) nr. 889/2005 de impunere a anumitor măsuri restrictive împotriva Republicii Democratice 
Congo
10779/08

Poziţia comună 2008/586/PESC a Consiliului din 15 iulie 2008 de actualizare a Poziţiei comune 
2001/931/PESC privind aplicarea unor măsuri specifice pentru combaterea terorismului şi de 
abrogare a Poziţiei comune 2007/871/PESC
9828/08

2008/583/CE: Decizia Consiliului din 15 iulie 2008 de punere în aplicare a articolului 2 alineatul (3) 
din Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 privind măsurile restrictive specifice îndreptate împotriva 
anumitor persoane şi entităţi în vederea combaterii terorismului şi de abrogare a Deciziei 
2007/868/CE
9830/08+ COR 1

Regulamentul (CE) nr. 704/2008 al Consiliului din 15 iulie 2008 privind încheierea Protocolului de 
stabilire a posibilităţilor de pescuit şi a contribuţiei financiare prevăzute în Acordul de parteneriat în 
domeniul pescuitului încheiat între Comunitatea Europeană şi Republica Islamică Mauritania, pentru 
perioada cuprinsă între 1 august 2008 şi 31 iulie 2012
9690/08



12986/1/08 REV 1 np/NP/rv 32
ANEXA  (PARTEA II)  DG F III RO

INFORMAŢII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE
IULIE-AUGUST 2008

ALTE ACTE Voturi/Declaraţii puse la dispoziţia 
publicului

Cea de a 2883-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI ECONOMICE şi 
FINANCIARE), desfăşurată la Bruxelles la 17 iulie 2008

Regulamentul (CE) nr. 684/2008 al Consiliului din 17 iulie 2008 de precizare a obiectului măsurilor 
antidumping instituite prin Regulamentul (CE) nr. 1174/2005 la importurile de transpalete manuale şi 
componente de bază ale acestora originare din Republica Populară Chineză
11082/08+ COR 1 (fi)

Regulamentul (CE) nr. 685/2008 al Consiliului din 17 iulie 2008 de abrogare a taxelor antidumping 
instituite prin Regulamentul (CE) nr. 85/2006 al Consiliului la importurile de somon de crescătorie 
originar din Norvegia
11085/08

Decizia Consiliului de instituire a poziţiei Comunităţii în cadrul Consiliului de cooperare UE-Africa 
de Sud în ceea ce priveşte modificarea anexelor IV şi VI la Acordul privind comerţul, dezvoltarea şi 
cooperarea (ACDC) între Comunitatea Europeană şi statele sale membre, pe de o parte, şi Republica 
Africa de Sud, pe de altă parte, cu privire la anumite produse agricole
11219/08

Declaraţia Comunităţii Europene
Atunci când orice produs prevăzut în anexa IV lista 7 din acord este introdus în Registrul CE al denumirilor de origine protejate şi al indicaţiilor 
geografice protejate, în temeiul articolului 7 din Regulamentul (CE) 510/2006, Comunitatea Europeană consideră că ar fi necesar să se ia măsuri pentru 
a introduce astfel de produse în lista 8 din anexa IV. În acest scop, Comisia va lua măsurile necesare pentru a obţine o decizie a Comitetului mixt de 
cooperare pe baza articolului 106 din acord.
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Declaraţia Danemarcei
Danemarca consideră de la sine înţeles faptul că Comisia va prezenta rapoarte periodice privind progresele înregistrate - adică în contextul viitoarelor 
negocieri ale acordurilor de parteneriat economic (APE) în cadrul Comunităţii de Dezvoltare Sud-Africane (SADC) - pentru a obţine aceleaşi condiţii 
de acces la piaţa sud-africană pentru toate brânzeturile din UE care nu primesc restituiri la export asemenea celor care vor fi acordate brânzeturilor 
Gouda, Cheddar şi brânzeturilor topite.

Cea de a 2885-a şi cea de a 2886-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI 
GENERALE şi RELAȚII EXTERNE), desfăşurate la Bruxelles şi Geneva la 22-29 iulie 2007

Decizia 2008/605/PESC a Consiliului din 22 iulie 2008 de punere în aplicare a Poziţiei comune 
2004/161/PESC de reînnoire a măsurilor restrictive împotriva Zimbabwe
11611/08 + REV 1 (fr)

Decizia Consiliului privind semnarea şi punerea în aplicare cu titlu provizoriu a Protocolului la 
Acordul de parteneriat şi cooperare între Comunităţile Europene şi statele membre ale acestora, pe de 
o parte, şi Republica Kazahstan, pe de altă parte, pentru a ţine seama de aderarea Republicii Bulgaria 
şi a României la Uniunea Europeană
8133/07

Poziţia Uniunii Europene în vederea celei de a zecea reuniuni a Consiliului de cooperare UE -
Republica Kârgâzstan (Bruxelles, 22 iulie 2008)
11616/1/08 REV 1

Concluziile Consiliului privind Balcanii de Vest
11738/1/08 REV 1
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Concluziile Consiliului privind Raportul Special Nr. 3/2008 al Curţii de Conturi privind Fondul de 
Solidaritate al Uniunii Europene
11194/08

Regulamentul (CE) nr. 732/2008 al Consiliului din 22 iulie 2008 de aplicare a unui sistem de 
preferinţe tarifare generalizate pentru perioada cuprinsă între 1 ianuarie 2009 şi 31 decembrie 2011 şi 
de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 552/97 şi (CE) nr. 1933/2006 şi a Regulamentelor (CE) 
nr. 1100/2006 şi (CE) nr. 964/2007 ale Comisiei
9792/08 + COR 1 (pl) + REV 1 (fi) + REV 2 (ro) + REV 3(es)

Decizia Consiliului asupra unei poziţii comunitare în cadrul Consiliului mixt UE-Mexic în privinţa 
modificărilor la Decizia nr. 2/2000 a Consiliului mixt, modificată prin Decizia nr. 3/2004 a 
Consiliului mixt din 29 iulie 2004
11402/08

Decizia Consiliului privind o poziţie a Comunităţii în cadrul Consiliului mixt UE-Mexic referitoare la 
modificările Deciziei nr. 2/2001 a Consiliului mixt UE-Mexic privind punerea în aplicare a articolului 
6, a articolului 9 şi a articolului 12 alineatul (2) litera (b) din acordul de parteneriat economic, de 
coordonare politică şi de cooperare
11435/08
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Poziţia Uniunii Europene în vederea celui de al treilea Forum la nivel înalt privind eficacitatea 
ajutorului (Ghana), 2-4 septembrie 2008 - Linii directoare pentru participarea Uniunii Europene
11592/08 ADD 1

Declaraţia Republicii Cehe şi a Republicii Polone privind liniile directoare pentru participarea Uniunii Europene la cel de al treilea Forum la 
nivel înalt privind eficacitatea ajutorului, Accra, Ghana, 2-4 septembrie 2008

Republica Cehă şi Republica Polonă sunt de acord că UE ar trebui să exercite un rol conducător înainte de, în timpul şi după Forumul la nivel înalt 
privind eficacitatea ajutorului de la Accra şi înţeleg faptul că liniile directoare ale UE pentru Accra trebuie să fie vizionare şi ambiţioase din punct de 
vedere politic. În acest sens, ambele ţări semnatare au aprobat documentul nr. 96/2/08 REV2 DEVGEN, considerându-l un document vizionar şi o bază 
pentru negocierea Agendei de acţiune de la Accra. Cu toate acestea, în ceea ce priveşte implementarea practică a unor propuneri cuprinse în liniile 
directoare ale UE pentru Accra, ar trebui înţeles faptul că, în cazul Republicii Cehe şi al Republicii Polone, care sunt donatori relativ noi, 
implementarea nu poate fi decât treptată şi coroborată cu eforturile globale de consolidare a cadrului legal, bugetar şi de capacitate al acestor ţări, în 
vederea cooperării în scopul dezvoltării.

Concluziile Consiliului cu privire la planul de acţiune pentru punerea în aplicare a Consensului 
european privind ajutorul umanitar
11254/08 + REV 1 (fr)

Concluziile Consiliului privind Somalia
11818/08

Concluziile Consiliului privind Zimbabwe
11817/08

Concluziile Consiliului privind Ciadul/Republica Centrafricană
11838/08
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Concluziile Consiliului privind Balcanii de Vest
11738/1/08 REV 1

Cea de a 2887-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (JUSTIȚIE şi AFACERI INTERNE), 
desfăşurată la Bruxelles în perioada 24-25 iulie 2007

Recomandări cu privire la Strategia revizuită privind finanţarea terorismului
11778/1/08 REV 1

Declaraţia statelor membre ale Uniunii Europene privind pretenţiile împotriva Organizaţiei Naţiunilor 
Unite, determinate de, sau aflate în legătură cu punerea în aplicare a Acordului dintre Uniunea 
Europeană şi Organizaţia Naţiunilor Unite privind cooperarea dintre EUFOR Ciad/RCA şi misiunea 
Organizaţiei Naţiunilor Unite în Republica Centrafricană şi în Ciad (MINURCAT)
11905/08

Acţiunea comună 2008/612/PESC a Consiliului din 24 iulie 2008 de numire a Reprezentantului 
special al Uniunii Europene pentru Afganistan
9981/08

Decizia 2008/613/PESC a Consiliului din 24 iulie 2008 de punere în aplicare a Poziţiei comune 
2004/694/PESC privind noi măsuri în sprijinul punerii în aplicare efective a mandatului Tribunalului 
Penal Internaţional pentru fosta Iugoslavie (TPII)
11577/08
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Decizia 2008/614/PESC a Consiliului din 24 iulie 2008 de punere în aplicare a Poziţiei comune 
2004/293/PESC de reînnoire a măsurilor stabilite în sprijinul punerii în aplicare efective a mandatului 
Tribunalului Penal Internaţional pentru fosta Iugoslavie (TPII)
11582/08

Decizia 2008/666/PESC a Consiliului din 24 iulie 2008 privind încheierea unui acord între Uniunea 
Europeană şi Confederaţia Elveţiană cu privire la participarea Confederaţiei Elveţiene la misiunea 
Uniunii Europene de sprijinire a supremaţiei legii în Kosovo, EULEX KOSOVO
10471/08

Memorandum de înţelegere privind parteneriatul strategic în domeniul energetic dintre Uniunea 
Europeană şi Republica Irak
11776/1/08 REV 1

Poziţia comună 2008/611/PESC a Consiliului din 24 iulie 2008 de abrogare a Poziţiei comune 
2008/187/PESC privind măsuri restrictive împotriva guvernului ilegal al insulei Anjouan din Uniunea 
Comorelor
9193/08

Regulamentul (CE) nr. 705/2008 al Consiliului din 24 iulie 2008 de abrogare a Regulamentului (CE) 
nr. 243/2008 de instituire a anumitor măsuri restrictive împotriva autorităţilor ilegale ale insulei 
Anjouan din Uniunea Comorelor
11570/08
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Regulamentul (CE) nr. 789/2008 al Consiliului din 24 iulie 2008 de modificare a Regulamentului 
(CE) nr. 1911/2006 de instituire a unei taxe antidumping definitive la importurile de soluţii de uree şi 
de azotat de amoniu originare din Algeria, Belarus, Rusia şi Ucraina, în urma unei reexaminări în 
temeiul expirării măsurilor, efectuate în conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul 
(CE) nr. 384/96
11444/08

Regulamentul (CE) nr. 727/2008 al Consiliului din 24 iulie 2008 de încheiere a reexaminării în ceea 
ce priveşte un nou exportator a Regulamentului (CE) nr. 130/2006 de instituire a unei taxe 
antidumping definitive la importurile de acid tartric originar din Republica Populară Chineză
11333/08

Decizia Consiliului privind propunerile, în numele Comunităţii Europene şi al statelor membre, de 
modificare a anexei I la Protocolul privind poluanţii organici persistenţi (POP) la Convenţia CEE-
ONU referitoare la poluarea atmosferică transfrontalieră pe distanţe lungi
11401/08 + COR 1 (fi)

Decizia Consiliului privind autorizarea Comisiei de a participa, în numele Comunităţii Europene, la 
negocierile amendamentelor la Protocolul referitor la poluanţii organici persistenţi (POP) în temeiul 
Convenţiei CEE-ONU asupra poluării atmosferice transfrontiere pe distanţe lungi
11956/08+ COR 1 (ro)

Decizia Consiliului privind semnarea şi aplicarea cu titlu provizoriu a unui memorandum de 
cooperare între Organizaţia Aviaţiei Civile Internaţionale şi Comunitatea Europeană privind 
controalele/inspecţiile în materie de securitate şi aspectele conexe acestora
11475/08 + COR 1 + COR 2 (fi)
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Concluziile Consiliului privind primirea refugiaţilor irakieni de către statele membre ale Uniunii 
Europene
11933/08

Procedură scrisă încheiată la 29 iulie 2008

Concluziile Consiliului privind poziţia care urmează să fie adoptată, în numele Comunităţii, la cea de 
a 13-a Conferinţă anuală a Convenţiei privind conservarea şi gestionarea resurselor de cod negru din 
Marea Bering centrală (Kaliningrad 1-3 septembrie 2008)
12170/08

Procedura scrisă încheiată la 31 iulie 2008

Poziţia comună 2008/632/PESC a Consiliului din 31 iulie 2008 de modificare a Poziţiei comune 
2004/161/PESC de reînnoire a măsurilor restrictive împotriva Zimbabwe
11895/08

Procedura scrisă încheiată la 4 august 2008

Acţiunea comună 2008/643/PESC a Consiliului din 4 august 2008 de modificare a Acţiunii comune 
2007/369/PESC privind instituirea Misiunii de Poliţie a Uniunii Europene în Afganistan (EUPOL 
AFGANISTAN)
12286/08

Declaraţia statelor membre ale Uniunii Europene participante la EUFOR Ciad/RCA privind 
pretenţiile formulate împotriva Curţii Penale Internaţionale, determinate de, sau aflate în legătură cu 
punerea în aplicare a acordului de cooperare dintre UE şi CPI cu privire la EUFOR Ciad/RCA
12334/08



12986/1/08 REV 1 np/NP/rv 40
ANEXA  (PARTEA II)  DG F III RO

INFORMAŢII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE
IULIE-AUGUST 2008

ALTE ACTE Voturi/Declaraţii puse la dispoziţia 
publicului

Procedură scrisă încheiată la 7 august 2008

Regulamentul (CE) nr. 805/2008 al Consiliului din 7 august 2008 de abrogare a taxelor antidumping 
instituite prin Regulamentul (CE) nr. 437/2004 la importurile de păstrăv curcubeu mare originar din 
Norvegia
11903/08

Poziţia comună 2008/652/PESC a Consiliului din 7 august 2008 de modificare a Poziţiei comune 
2007/140/PESC privind măsuri restrictive împotriva Iranului
12147/08

Procedură scrisă încheiată la 11 august 2008

Regulamentul (CE) nr. 812/2008 al Consiliului din 11 august 2008 de modificare a Regulamentului 
(CE) nr. 954/2006 de instituire a unei taxe antidumping definitive la importurile anumitor tuburi şi 
ţevi obţinute fără sudură, din fier sau din oţel, originare, printre altele, din Rusia
11999/1/08 REV 1

Regulamentul (CE) nr. 813/2008 al Consiliului din 11 august 2008 de modificare a Regulamentului 
(CE) nr. 74/2004 de instituire a unui drept compensatoriu definitiv la importurile de lenjerie de pat 
din bumbac originară din India
12049/08
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Procedură scrisă încheiată la 13 august 2008

Regulamentul (CE) nr. 818/2008 al Consiliului din 13 august 2008 de modificare a Regulamentului 
(CE) nr. 2074/2004 de instituire a unei taxe antidumping definitive la importurile de anumite 
mecanisme de îndosariere cu inele originare din Republica Populară Chineză şi de încheiere a 
anchetei privind posibila circumvenţie a măsurilor antidumping impuse de respectivul regulament 
prin intermediul importurilor de anumite mecanisme de îndosariere cu inele transportate din 
Thailanda, declarate originare din Thailanda sau nu.
12052/08

Procedură scrisă încheiată la 27 august 2008

Regulamentul Consiliului de prelungire a suspendării taxei antidumping definitive instituite prin 
Regulamentul (CE) nr. 1420/2007 asupra importurilor de silicomangan originare din Republica 
Populară Chineză şi Kazahstan
12319/08

_______________


